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NETUWORK CAMERA
Quick Installation Guide
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PZ7111/PZ7121/PZ7112/PZ7122
This guide describes the basic functions of PZ7111/PZ7121/ PZ7112/PZ7122.
All detailed information is described in the user's manual.
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(O Netzwerkkamera bei
Rauchentwicklung oder

\ Warnung vor der Installation

O Halten Sie die Netzwerkkamera von

Wasser und sonstiger Feuchtigkeit
ungewohnlichem Geruch sofort

abschalten.

' Wenden Sie sich in solchen Fallen an

lhren Fachhéndler.

5

O Stellen Sie die Netzwerkkamera

nicht in der Nahe von Warmequellen
(z. B. Fernsehgerite, Heizgerite,

etc.) auf.

(O Setzen Sie die Netzwerkkamera

keiner direkten Sonneneinstrahlung

aus.

fern. Falls die Netzwerkkamera
nass oder feucht geworden sein
sollte, schalten Sie sie sofort aus.

' Wenden Sie sich in solchen Fallen an

lhren Fachhéndler.
4

O Hinweise zur Betriebstemperatur
siehe Benutzeranleitung.

O stellen Sie die Netzwerkkamera
nicht in feuchter Umgebung auf.
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O Netzwerkkamera nur auf feste (O Netzwerkkamera bei Gewittern nicht
Unterlagen abstellen. anfassen.

O Zerlegen Sie die Netzwerkkamera O Netzwerkkamera nicht fallen lassen.
nicht.

O Keine Fremdkérper, z. B. Nadeln, in O Schwenken und Neigen Sie die
die Netzwerkkamera einfiihren. Netzwerkkamera nicht manuell,
wenn sie eingeschaltet ist.

8 of
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@ Packungsinhalt kontrollieren

O Pz7111/PZ7121/

O Netzadapter
PZ7112 | PZ7122
M
OAntenne O Schrauben
(nur PZ7112 | PZ7122)

=
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O Kurzinstallationsanleitung / O Software-CD
Garantiekarte

(O Deckenbefestigungs-
Klammern
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@/ Beschreibung der Teile

O Vorderseite

Linse

Status LED

O Riickseite

Mikrofoneingang

Ethernet 10/100
RJ45 Anschluss

Stromkabelbuchse

Allgemein E/A
Anschlussleiste

Ve

Integriertes Mikrofon

Antenne
(nur PZ7112 | PZ7122)

Audioausgang

©
L
E5@(—

Ruicksetztaste
(versenkt)

Umschalter fir
externes/internes
Mikrofon
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@ Hardwareinstallation

O Wandmontage der Netzwerkkamera

1. Verbinden Sie die Deckenbefestigungs- Klammer A mit der Netzwerkkamera
und sichern Sie diese mit zwei kleinen Schrauben.

2. Bohren Sie drei Locher in die Decke; befestigen Sie die Plastikanker mit einem
Hammer in den Léchern.

3. Befestigen Sie die Deckenbefestigung B mit drei Schrauben an der Decke.
4. Schieben Sie die Netzwerkkamera in die Deckenbefestigung B.
5. Sichern Sie die Deckenbefestigung A und B mit einer kleinen Schraube.
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@ / Netzwerkverwendung

Allgemeine Verbindung (ohne PoE)

1. Falls Sie externe Gerate, wie Sensoren und Alarmanlagen haben, so stellen Sie eine
Verbindung mit der Allgemeinen E/A Anschlussleiste her.

2. SchlieRen Sie die Kamera Uber ein Ethernetkabel an einen Hub an.
3. Verbinden Sie das Netzkabel der Netzwerkkamera mit einer Steckdose.

- — N
o

1: Strom

2: Digitaler Ausgang
3: Digitaler Eingang
4: Erdung

Ethernet-Switch
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Power over Ethernet (PoE)

O Bei der Verwendung eines Switch mit PoE
Die Kamera ist PoE-kompatibel und ermdglicht die Stromiibertragung Uber ein einzelnes

Ethernetkabel. Siehe folgende Abbildung zum Anschluss der Kamera eines Switch mit
PoE mithilfe eines Ethernetkabels.
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PoE Switch

N

/

O Bei Verwendung eines Switch ohne PoE

Verwenden Sie eine PoE-Power-Injector (optional), um diesen zwischen die Kamera
und einem Switch ohne PoE zwischen zu schalten.

- — D

PoE-Power-Injector
(optional)

Switch ohne PoE /
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6 IP-Adresse zuweisen

1. Fihren Sie den ,Installationsassistenten 2“ im Verzeichnis Software Utility auf der

Software-CD aus.

2. Das Programm analysiert lhre Netzwerkumgebung. Nach der Analyse Ihres Netzwerkes
klicken Sie bitt auf die Schaltflache ,Weiter®, um das Programm fortzusetzen.
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Installation Wizard 2
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walt 8 momert.
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Installation Wizard 2

Your netwark environmert was mnafyzed as below.

Private DHCP
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3. Das Programm wird die VIVOTEK Netzwerkgerate im selben LAN durchsuchen.

4. Nach der Suche erscheint das Haupt-Installationsfenster. Klicken Sie auf dieMAC-
Adresse, die mit der Adresse am Boden des Gerates Ubereinstimmt, um den Internet
Explorer mit der Netzwerkkamera zu verbinden.

PZ7112
MAC:0002D10766AD

- &)

B Installation Wizard 2

pas J w e Haokd

== (0002D10766AD
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‘ Betriebsfertig

1. Zugriff auf die Netzwerkkamera aus dem Internet.

2. Erhalten Sie Live - Videoaufnahmen mittels Internet Browsern oder durch
Aufnahmeprogramme.
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@ Clism Seitegs
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Beachten Sie fiir das weitere Setup die Benutzeranleitung auf der Software-CD.
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@ Drahtlose Verbindung konfigurieren (., pz7112/pz7122)

1. Notieren Sie sich die SSID lhres drahtlosen Zugriffspunkts (AP).

2. Wahlen Sie PZ7112 / PZ7122-Konfiguration > Erweiterter Modus > WLAN.
3. Geben Sie die SSID lhres Zugriffspunkts ein.

4. Wahlen Sie ,Infrastruktur” als Drahtlosmodus.

5. Klicken Sie auf Speichern. Die Netzwerkkamera wird neu starten.

6. Warten Sie, bis das Livebild wieder in Ihren Browser geladen wird. Trennen Sie dann
das Stromkabel und das Ethernetkabel von der Netzwerkkamera ab.

7. Bringen Sie das Stromkabel wieder an der Kamera an. Die Netzwerkkamera arbeitet
nun im drahtlosen Modus.

PZ7112 1 PZ7122

Hinweis

1. Die SSID (eine Abkurzung fur Service Set Identifier), ist der Name lhres drahtlosen
Netzwerks. Die SSID des PZ7112 / PZ7122 ist ab Werk auf ,default” voreingestellt.

2. Wahlen Sie den Drahtlosmodus ,,Ad Hoc", wenn der PZ7112 / PZ7122 ohne einen
drahtlosen Zugangspunkt und ohne drahtlosen Router eingesetzt werden soll.

Beachten Sie fiir das weitere Setup die Benutzeranleitung auf der Software-CD.
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